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YOK 796:001.4
MPOBAEMW MEPEK/IALY CMOPTMBHOT TEPMIHOAOIIT
Onbra BOPOBCbBKA, ¥YnaHa AMUTPIB, IpyuHa CTU®AHNLLUWNH

J1bBIBCbKWiA iep>KaBHWiA YHIBEPCUTET (i3nUYHOT KyNbTYpK

Y cTarTi po3rnafatoTbCs OCHOBHI MUTaHHS eKBiBANEHTHOCTI nNepeknagy CrnopTUBHOI TepMi-
HOMOrIT Ha TN aHrNINCbKMX Ta YKPAIHCbKUX CMOPTUBHWX TEPMIHIB, [Xepena MOMOBHEHHA JeK-
CYKN Cy4aCHOT YKPaiHCbKOT MOBMW, NEKCWYHI, NEKCMKO-CEMAHTWUYHI Ta /IEKCMKO-rpaMaTuyHi
npuiioMn nepexknagy TEPMiHiB.

Knto4uoBi cnoBa: CMOPTUBHI TEPMiHW, 3an03WMYeHHs], CMOPTMBHA NEKCUKA, 6GaraTo3HauHIiCTb
TEPMiHiB, afileKBaTHICTb MepeKnagy.

AKTyasnbHiCTb. HeobXifHICTb YA0CKOHANEHHSA Ta ONTUMI3aLii HaAYKOBO-TEXHIYHOI KOMY-
- Xauii BMCyHyna HuW3Ky npob6riem, MnoB‘a3aHMX 3 O0OIPYHTYBaHHAM OCHOB YMOPSAAKYBaHHA Ta
- rcayii TepMIHONOTIA, CTBOPEHHAM TePMIHONOTiYHMX 6a3, 6aHKIB AaHWX, MOLUYKOM LUNAXIB
pecypciB MOMOBHEHHA Cy4vacHWX TepmiHocucTeM. LlinecnpsmoBaHWii XapakTep TepMiHO0-
' -HOI HOMiHauii noTpebye BU3HAYEHHS ONTUMa/IbHUX MOBHMX 3ac06iB ANA BUPKEHHA Crie-
_ afibHOro MOHATTA Ta TaKOi CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOT OpraHisauil TepMiHiB, fka 6 opieHTyBana
-- TAeKBaTHe CNPUAHATTA 06°€KTa umM ABMLA, Ta 3 AKOI BUNAMBaNa 6 YCTaHOBKA Ha KOHKPETHY
OfHMM 3 MOKa3HWKIB, LIO CBigYWTL MPO HagbaHHA NEeBHOT ranysi 3HaHb, € PO3BUHeHa Ta
r-gKoBaHa cuctema TepMmiHiB. KoxHa TepmiHOCMCTEMa Mae y CBOEMY CKMafi TepMiHW, L0
OT— A W1 B pe3ynbTaTi CEMaHTUYHOrO PO3BUTKY 3ara/ibHOBXWBaHOI aBTOXTOHHOI NIEKCUKM 4/
'y." yTBOpEHi 3 BUKOPUCTAHHSIM BNAaCHOMOBHMX CMI0BOTBIPHMX 3aC00iB, Ta TEPMiHM, 3aM03MYeHi
i a-_:MOBHWX TEPMIHOCUCTEM, YM TaKi, WO OYIN YTBOPEHI Ha OCHOBI iHLLIOMOBHUX €MIEMEHTIB,
B B, €40 [JaBHbOIPeLbKNX Ta NaTUHCBKUX.
O[fHIE 3 HAMNOLLMPEHILLINX NPUYMH NOMNOBHEHHS TEPMIHONOTIYHOT NEKCUKM € NepeKnan
11 1,iye nepeknag cnpuse BUHUKHEHHIO Ta PO3MOBCIOMPKEHHIO EKBIBA/IEHTIB IEKCUYHMX OaM-
Bii_N fAKi 0fHOYaCHO 3ano3MuyoTbCA KilbKOMa MOBaMW 3 €4UHOr0 mxepena, abo MpoxoasdTb
« TTIOMIXKHUX eTaniB NnocnigoBHOr0 3arno3vyeHHs Yy MeXax TOro 4u iHLWOoro naHulra Mos”
1 . 111]. OTKe, Nepeknag Bifirpae BaXMBYy posib Y PO3BUTKY CreLiani3oBaHUX TePMiHOMOT .
~:": n-[- ue He ML HamaraHHs nepefaTy NeBHy iH(opmayito 3acobaMm iHLWOT MOBK, ane I
TW @ 0: 3>BaHHA MOX/MBOCTe/ MOBM nepeknagy, 1i 34aTHOCTI nepejatv AyMKY, MOHATTA,
*K. i-€HI IHLIOK MOBON. FAKLWO Y MOBI nepeknagy 6pakye HeoOXifAHMX JIEKCUYHUX OLUHULb,
™M -- € -epeknafjaroyy iHWOMOBHI C/10Ba BOHW BXOAATb A0 MOBW peLunieHTa.
Mpwn CTBOPEHHI HOBMX TEpPMIHIB Nepes yKnagadamu nocrae creuyudivyHa npobrema: Ak
e c i[i_" HOBWI TepMiH Yy pigHiA MOBi. UM NpoCTO 3ano3vunTK WOro 3 MOBU-IKepena. nepe-
3a npasunaMun pigHoi opdorpadii abo 36epirum opuriHasbHe HanuCaHHA, uu nepe-
» — I _eil TepMiH Ha pigHYy MOBY. A SKLIO MepeKknacTu, TO SIKUM YMHOM - OyKBasbHO (Mif,
* _bIl» - onucoso [3, c. 105].
1ia: 3M4eHHS 3 aHTNIRCbKOT MOBU LLIMPOKO BXXMBAKOTLCSA, SIK B YKPAIHChKI Nekcuui, Tak i
I i1 -er»»:nonorii 3o0kpema. Noka3oBUMWU AN aHanisy € TepMIHOCUCTEMM HOBWUX BUAIB AisifNb-
*» 0 ix OT (i3NYHOT KynbTypu Ta CcropTy. PO3BUTOK YXXe ICHYHUMX BWUAIB CMOPTUBHOT
N b- Ta BMNPOBA[KEHHA HOBUX BUK/INKAE HEabWUAKWIA iHTepeC NiHrBICTIB. OCKiNbKy,
nNb. IT= TEPMIHIB Ha MO3HaYeHHA MEBHOr0 BUAY CMOPTY € 3arno3nYeHUMU, i aHanorn AesKnx
ABWLL, | 30BCIM BIfCYTHI B NOpPIBHIOBAHWX MOBaX (@HINIMCLKIA Ta yKpaiHCbKil) -
«HEK- - aiHHa NP0 afeKBaTHICTb IXHbOro nepefaBaHHA Npy nepeknagi.
1=i - iroun Ha BCI JOCATHEHHS B ranysi nepekiafo3HascTsa, 4oL iSIbHO 6yno 6 BUOKPeMUTU
mLMA™* ATeKNnajy came CMOPTMBHOT TEPMIHOMONIT 3 YypaxyBaHHAM MpOLeCyalbHOro Ta
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TEKCTOBOrO PiBHIB nepeknagy. ToBTO PoO3rnsHyTU 0OCOGAMBOCTI Mepeknagy TePMIHOMOTIT UbOoro
TUNY 3 TOYKN 30pY PYHKLIOHAIbHO-CTWU/ILOBOMO MPU3HAYeHHS TEKCTY, B AKOMY BOHA BXVBAETbCS.

TakMM YMHOM METOH HALLIOro AOCMIMKEHHS € aHani3 WsXiB nepefaBaHHA Ta Cnocobis
nepeknafsy iHWOMOBHMX CMOPTMBHMUX TEPMiHIB 3 OAHIET MOBW Ha iHLIY Ta BW3HAYEHHS KOMMO-
HEHTHOCTI CMOPTUBHUX TEPMIHIB MpU nepeknagi.

OG6’eKT JOC/IIKEHHA - TEPMIHOMOriYHa cucTeMa ranysi isvyHOI KyfbTypu Ta CropTy.

MpegMeT AOCNIMKEHHSA - Cnocoby nepeknagy TepMiHIB ranysi (isvyHOT KynbTypu Ta
cropry.

Y po6oTi 3aCTOCOBYBa/M 3arafibHOHAYKOBI Ta MIHIBICTUYHI METOAN AOCAIAXEHHS, 30-
KpeMa MeTOof, aHanidy HayKOBO-METOAMYHOI NiTepaTypun, NOPIBHSAMbHUIA, OMUCOBWIA, 3iCTaBHUIA
METOAM, METO[, CUCTEMHOIO aHani3y.

Y nepeknagaubKiini npakTuli nig TepMiHOM CAij po3yMiTU CMoOBa Ta C/NOBOCMOMYYEHHS,
Lo MO3HayaroTb CreundivyHi 06°EKTU | NOHATTA, AKMMW ONepyroThb (haxiBLi MEBHOI ranysi Hayku
Un TEXHIKW.

foBOpPAYM MPO Mepeksniaf TEPMIHIB 3 TOUKM 30pYy Teopil, MOXHa HarosowysaTu Ha TOMY,
WO TEpMiH - OAHO3HAYHWIA; TEPMiH He MaE€ KOHOTATMBHMX 3Ha4YeHb; BiH N036aBNEHUIA CWHO-
HIMIB; He3aNeXHO Bif TEKCTYy TEPMiH MNepeknafacTbCs TePMIHOM - MOBHWUM Ta abCOMOTHUM
eKBIBa/IEHTOM, | Ha LyMKy 6araTbox (axisuis [3], BIAHOCMTbCA A0 4YWCNa OAWMHULb, AKi He
YCKNagHTL poboTy nepeknagada. Yomy X Togi iHogi 6yBae AOCUTb CKNafHO 3HAWTU BipHe
3HAYEHHs TOMY Y¥ IHLIOMY TEPMiHY B TiiA UM IHLWIWA rany3i HayKu Um TEXHIKN?

Mo-nepLue, nuuwe B igeani TEPMiH € OAHO3HAYHUM | He Mae CMHOHIMIB Ta KOHoOTauih. A
no-Apyre, HaBiTb MpW LbOMY “ifiea/ibHOMY” MOJIOXEHHI TOBOPUTW NPO MOro MOBHWUIA Nepeknas
“TEpMiH - TEPMIHOM” MOXHa /IMLLE B TUX BUMAAKaX, KON €NeMEHTN TEPMIHOMOTIT 3HAX0AATLCA
B CBOEMY MPUPOAHOMY OTOYEHHI, TOOTO B HAyKOBOMY CTW/i abo B NiAMOBI HayKu.

[Jeaki cnoea-TepMiHW B 6araTbOX BMNafKax XapakTepusyrTbca 6arato3HauvHicTiO. Tak
Hanpuknag, Hwk4yes3asHayeHi TEPMiHW BW3HAKOTbCA He fivLle, K CMOPTWMBHI, a W SK Cnosa
LUIMPOKOr0 BXMTKY Ta TEPMiHM, L0 BXOAATb [0 CKady iHLIMX TepMiHOcUcTeM. Hanpuknag;

Jparie - My3. [Ka30oBUiA XapaKTep BWKOHaHHA, AKWA CTBOPKOE Y CllyXaya BpaXKeHHS
HapoCTaluvoro Temny, TOAi K BiH 3a/IMLLIAETLCA HE3MIHHMM. 2. cnopT. Of4MH 3 OCHOBHUX YAapiB
Yy TeHici.

BUNKa - 1 Tex. [JeTanb MexaHiamy, npunagy, Aka mMae po34BOEHMI KiHeub. 2. BIilCbK.
CyKynHiCTb ABOX NPULINIB, 3 AKAX OAVH Aa€ HEROoNIT, a ApYruid - nepeniT cHapagiB, MiH iTa. iH.
WOAO UiNi 4N HACTYMHOrO YTOYHEeHHS yaapy. 3. cnopT. [MOOXEHHA B LWAXOBIN pi, KOMM OfHA
(hirypa 3arpoxxye ogHo4YacHO BOM abo KisIbkoM (pirypam.

3anacHuii - 1 3aroToBfeHWiA, 3a/ULLEHUA Ha 3aMac abo BWIOTOB/IEHMIA Ha BMMAAOK
noTpebu. 2 Biiicbk. FAKuUi nepebyBae B pe3epBi, pe3epBHMIA. 3. cnopT. FAKWiA 3aMiHSe COOOHO
KOro-Heby/ib 3 OCHOBHOIO CKNajy KOMaHAu, NpusHayeHui ans 3amiHu.

3apsgka - 1 Te came, WO 3apsamKeHHs. 2. NepeH. 3anac eHeprii, 6aab0poCTi, HAaTXHEHHS;
HacHara. 3. (i3nyHi BnpaBu, AKi BUKOHYIOTbCA 3 METOK 03[0POB/eHHSA opraHismy [4].

Y NOpPIBHAHHI 3 HaBeAEHUMM BULLE NleKCEMaMM, TXHi aHrMiACbKI eKBIiBaIEHTU BUPI3HA-
OTbCA Ti/IbKM KIiNbKICTIO Ta BapiaTMBHICTIO CeM, a BIATaK - € nNpo6iemoto ans axisus nuwe 3
ornaay Ha yHKLUiOHaIbHY NMPUHANEXHICTb CTU/IKO TEKCTY, LU0 MepeKnafacTbes.

LLlogo TpyaHOLWLIB nepeknagy CrOPTUBHOI TepMIiHONOrIT, TepMiHONOriT 3aranom, TO
OCHOBHUMMU € ;

0 HEOAHO3HAYHICTb TepMiHiB (MpaBuna rpu, 3irpaTu B HiuMO, rpa 6e3 npasun,
TpumaTun yaap)

o BIACYTHICTb nepeknajaubKux BiANOBIAHWKIB Y BUMNaLKY HeEONOri3miB (KepniHr,
KIOKYLUWH, [aiBiHr)

o HauioHa/bHa BapiaTMBHICTL TEPMIHIB (BOpoTap - rOfKinep, HanagHuk - dop-
Baph, cyans - pedepi, BéoniBanbHUK - haH, NO6UTENL - amaTop, TPeHep - Koyd, MnepemModke-
HWIA - ny3ep, 60poThbOa -pecniHr, nomunka - don).
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BuainaoTb OCHOBHI NEKCUYHI, IEKCMKO-CEMAHTUYHI Ta NIEKCUKO-TpaMaTUyHi npuinomm
Tepeknagy TepmiHonorii [3]. 3a3HauMmMo, LIO Ui MPUIAOMU BUKOPUCTOBYIOTLCA | MPWU nepeknagi
CMOPTUBHUX TEPMIHIB.

OOHMM 3 HaNPOCTIWNUX NPUIAOMIB Mepeknagy TepMiHa € MpuUiAOM TFpaHeKodyBaHHS.
__paHC KOflyBaHHS - Le NoJiTepHe un NOoPOHEMHe MepefaBaHHA BUXIiAHOT NEKCUYHOT OAMHULI 3a
Jornomoroto andasiTy MoBu nepeknagy (Hanpuknag, dribbling - gpu6ninr, foul - don, record-
pekopa, free style - dpicTaiin, bowling - 6oyniHr). Mpn nepeknagi cnocobom TpaHciTepaLii He
cnig 3abysatn I npo “chanblumBuxX Apy3iB nepeknagada” (audience, server, race, blocker)
-paHcniTepauiiHMiA cnoci6 nepeknagy AKUX NPU3BOAUTL A0 TPYOUX BUKPUB/IEHbL 3HAYEHHS.

TepMiHM TakoX MigaralTb iHWOMY IEKCUYHOMY NPUIAOMY Nepeknagy - KasibKyBaHHIO
- nepefaBaHHi He 3BYKOBOro, a KOMOIHaTOPHOro CKMajy CnoBsa, KOW CKNafoBi YaCTUHU CfoBa
MopemMmn) um dpasu (nekcemn) nepeknafaroTsCa BigNOBIAHUMY efleMeHTaMy MOBU Mepeknasy.
Lleir npuiiom 3aCTOCOBYETLCS MPU NepeKnagi CKnagHUX 3a CTPYKTYPO TepMiHiB. Hanpuknag, a
qualifying event - kBanichikauiiiHe 3maranHs, quarterfinal - uBepTb (biHany, water polo - BogHe
rono, corner kick - KyToBuii yaap.

LLle ofHVM LWNSXOM Nepeknagy TEPMIHIB € OMUC 3HaYeHHSA. Takuii Npuiiom 3acTocoBy-

'bCA MPY Nepeknai HOBITHIX aBTOPCbKMX TepMiHiB-Heosorismis. Hanpuknag, boundary - niHis,
LLI0 06Me>KYye MaiijaHunK (Me>Ka irpoBoro nons); chest-shot - Knaok o6oma pykamu Bif rpyaei.
Y BMNaAKy, KON CNOBHUK He a€ TOUHOrO eKBiBa/ieHTa TOMY Y/ iHLIOMY TEPMIHOBI, abo
KO/ 3aCTOCYBaHHS Ka/lbKyBaHHS, TpaHCAiTepauil 44 ONMCOBOro nepeknagy HeaopeyHe,
MOX/IMBUMMW TakKOoX € iHWIi npuitomy nepeknagy. [o Takux TpaHcopMaLiiHuX NpuiAoMIB, LLO
JICTOCOBYHOTBCA MpW Nepeknagi TepMiHiB BiJHOCATL KOHKpPeTMU3aLito Ta reHepanisay,ito.

KoHKpeTu3auia - npouec, npu fKOMY OAMHMUA GiNbl LWIMPOKOro KOHKPETO/OriyHoro
3MICTy nepefacTbCAd B MOBI Mepeknagy OAVMHULEK KOHKPETHOro 3MicTy. B yKpaiHCbKiii MOBI
Heob6XiHO pobUTY 3aMiHy CNOBa UM CI0BOCMOJYYEHHS, L0 MatTb Bifibll LUMPOKWIA CNEKTP 3Ha-
YeHb, eKBIBa/IEHTOM, AKUA KOHKPETM3YE 3HAYEeHHS 3riJHO KOHTEKCTY abo CTUNICTUYHUX BUMOT.
Hanpvknag, “BaapaTn M H4” MOXe BiJHOCUTUCA A0 Pi3HUX CUTYATUBHMUX YMOB, i B 3HAQUHIN Mipi
BMOPSAKOBYETLCA KOHTEKCTOM; B aHIIACbKIA MOBI LbOMY MOHATTIO 6yAyTb BignosifaTy pisHi
OifblL BY3bKi 33 3HAYEHHAM OAUHWLI, B 3a/1eXKHOCTI Bif KOHTeKcTy: to kick a ball - BgapsaTwu
1 a4 Horoto, to head a ball - BgapaTu m ‘a4 ronosoto, to hit a ball - Big6vsaTu M 'au , to cuffa
ball —nerko BfapaTw M 'ay Kynakom, to return a ball —nosepTaTu M 'ay, to volley a ball —
BAAPATU M 'a4 3 1b0TY, to slog a ball - BgapaTun m 'ay cunbHo [5].

Mpu nepeknafi TePMIiHIB TakOX MOXJ/IMBUM € 3aCTOCYBaHHA reHepanizauii. [eHepa-
nisayia BUXIAHOTO 3HAYEHHA BMKOPUCTOBYETLCS B TUX BUMajKax, KOAM Mipa iH(opmaLiiHoi
BMOPSAKOBAHOCTI BUXiAHOT OAMHMLI BULLA 3a Mipy BMOPSAAKOBAHOCTI OAMHMLI, WO Bignosigae i
3a 3MiCTOM y MOBi nepeknagy. Hanpuknag, BecTu m 'ad - to moveforward the ball.

[Jeski iHWi TpaHchopMmaLiiHi npuiioMn nepeknasy TePMiHIB BUKOPUCTOBYHOTLCSA, KOMM

-aUYeHHs TePMiHY AN15 YKPaiHCbKOI MOBM € HOBUM. MpUKNafoM € aHrNiiCbKi CNOPTUBHI TEKCTU
: TI3HUX BY3bKOMPO(eciiHNX BUAIB CNOPTUBHOT Aif/IbHOCTI.

Mpobnema afeKBaTHOCTI Mepeknagy CrOPTUBHOT TEPMIHOMIEKCUKN CTOCYETLCA iCHYBAHHS
3 TEpPMIHONOrIT TaKoro fBMLa AK CUHOHIMIA. |HKONM CUHOHIMW CMOPTMBHOIO TEPMiHa BUKO-
NOTb PYHKLiO NOACHEHHS, ane HaiyacTile A0 TepMiHa iHLIOMOBHOIO MOXOAXEHHA BUHUKaE
CVMHOHIM, CTBOPEHWI Ha pifHOMY TpyHTi: popBapf - HanafHuK, ronkinep - sopoTap Ta iH. Lle
mepMiHKU-ay6neTn. MOoXNMBOCTI Mepeknafaya, B TaKOMY BUMAAKY He OOMEXeHi.

[ns nepeknagy TepMiHW, BUKOPUCTOBYIOTb TAKOX MPUIAOMOM eKcnikauii. Ekcrnikayis
- Jle 3aMiHa SIEKCUYHOT OAMHULI MOBW OpuriHany CNOBOM (C/OBOCMONYYEHHAM), fKe Mepefae
?:T10 3HayeHHs. Hanpwuknag, sink the shot - kKuHy TV M 'Auya [0 KOLLMKa 6e3 BiACKOKY.

PosrnsHemo wWe feski npuitiomu. Komnpecis - 6inbll KOMMNaKTHE BUKMAAEHHS AYMOK

-iAAKM BUNYLLEHHIO 3aiiBUX eNleMEHTIB Ta N03aMOBHOIO KOHTEKCTY. Hanpuknag, Kugok m hua
Y3 KOLUMKa 3 BifCKOKOM - carom the ball, Buxig i3 3maranb yepes Tpasmy - injury default
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IHBepciA - Ue 3BOPOTHIV NOPAZOK CMiB ANA MPUBEPHEHHA YBarm [0 KOHKPETHUX
enemeHTiB. Hanpuknag, synthetic track - gopi>Kka 3 CUHTETUYHUM MOKPUTTAM, middle-
distance runner - 6iryH Ha cepeaHto ANCTaHLito.

OTxe, nepeknaj TepMiHiB - Ay>Ke BiAMNoBifa/bHe 3aBAaHHA 419 nepeknajadva. Hessaxa-
I0UM Ha PO3LUMPEHHS 3B'AI3KIB MK Hapojamu, BMKOPUCTaHHSA Bce Bifbll eeKTMBHUX 3acobiB
KOMYHiKaLiT i NoB'A3aHe 3 LMM B3aEMOPO3YMIHHS Ky/bTyp, Mepeknajad MoBMHEH 6patn [0
yBaru Te, WO KOXHa MOBa PO3BMBAETLCA CaMOCTIHO: B Hild Ait0Tb B/IaCHi MOBHI HOpMW, 3aKpin-
NeHi KyNbTYPHO-ICTOPUYHI MOHATTA, 3'ABNAKOTLCA HOBI peanii, SKi LUe He MalTb eKBIiBa/IEHTIB Ha
MOMEHT repek/agy Ha iHLi MOoBY,

BucHoBoOK

Mepeknag TepMmiHIB BUKIMKAE HWU3KY npo6nem. Cnig nam'ataTu, WO 3 OAHIET MOBM Ha
iHLWY TepMiHW He MepeKnajatoTbCA AK 3BMYaliHi cnoBa. ONTUMaNbHUM € TaKUiA LINAX Mepeka-
[aHHSA TEPMIHIB: “NOHATTA - YKPAIHCbKWA TepMiH", a He “iHLIOMOBHMWIA TepMiH - YKPaiHCbKWIA
TepMiH”, 3 AKOT MOBU He BiAbyBasca 6 nepeknag. ToO6TO MOLWYK TepMiHa-Bi4NOBIAHMKA NOYNHA-
€TbCA 3 aHali3y BNacTMBOCTEN HOBOrO MOHATTA. LLiIKOM MOXNMBO, WO KOTpach 3 BNacTUBOCTEN
“nigkaxe” iHWY Ha3By LbOMY MOHATTIO, HXK BOHA € Y MOBI, 3 KO 34iNCHIOETbCA Nepeknag. Le
03Hauae, WO He3aeXHO Bif CTyMeHs BOMOAIHHA Nepeknajadyem oboma moBamu, 06°emy iOro
(DOHOBMX 3HaHb, BiH, TaK uYM iHaKLIe, 3YCTPIHETbCA B TEKCTi OpPUriHaNYy MIHIBICTUYMHUMU UM
eKCTPaNiHrBICTUYHMMM peanisMn. YpaxoByroun Ue, nepeknagadvesi NOTPIGHO 3HATU i BMITU
KopuctyBaTucA (OKpPiM CMOBHMKIB) PI3HUMWU EHLUMKNOMEAMYHUMU [OBifHMKAMU, a TaKoX
MOLLMPEHOK Y BCbOMY CBITI Mepexero IHTepHeT.
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MNPOBJIEMbl MEPEBOAA CIMOPTUBHOW TEPMWHOJTOM NI
Onbra BOPOBCKAA, ¥YnbaHa AMNTPUB, NpnHa CTbl® AHULLWVH
J1bBOBCKMIA rOCyapCTBEHHbIA YHUBEPCUTET (PU3NYECKON KyNbTYpbl
AHHOTauusA. B cTaTbe paccmaTpuBatOTC OCHOBHble BOMPOCHI 3KBWBAJIEHTHOCTM Mepe-
BOZa CMNOPTUBHOW TEPMUHONOTUM Ha (DOHE aHTTIMNCKUX U YKPaUHCKUX CMOPTUBHBLIX TEPMUHOB,
WCTOYHUKWN MOMOSTHEHUS NIEKCUKN COBPEMEHHOI0 YKPaUHCKOrO fA3blKa, JIEKCUYECKMe, NIEKCUMKO-

CEMaHTUYECKNE N NEKCUKO-TPpaMMaTh4YeCKne npnemMmsl nepesoga TeEPMMNHOB.

Knwouyesble crnosa: CNOPTUBHbIE TEPMWHbI, 3aMMCTBOBaHWE, CMNOPTUBHAA JIEKCUKa,
MHOT0O3Ha4YNTENbHOCTb TEPMUHOB, aIEKBATHOCTb NepeBo/a.
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Abstract. The article deals with the basic problems of translation of sports terminology
equivalency on the basis of English and Ukrainian sports terms, sources of modern Ukrainian

Language replenishment; lexical, lexico-semantical and lexico-grammatical ways of terms
translation.
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